
Беловолосая девушка только смотрела на блондина, а его сестра начала уходить, через
несколько секунд, ее взгляд переместился на коробку поки, которую она держала. Она
открыла её и вынула одну из палочек поки, прежде чем начать есть, задержавшись на
секунду. — … Это вкусно — Сказала Конеко себе, прежде чем продолжить есть их в чуть более
быстром темпе, когда она начала возвращаться через ворота и направляться к старым
зданиям.

Пока Наруто и его сестра шли по тропе, две пары глаз наблюдали за ним с одной из крыш
зданий. Одна пара глаз принадлежала Акено, у которой было веселое выражение лица и, если
присмотреться, намек на похоть. Она скрестила руки под грудью, легкая дрожь прошла по ее
телу, когда она вспомнила взрыв скорости и силы, который Наруто использовал против
бандита, прежде чем отправить его на землю.

— Фу-фу-фу, он определенно был жесток с этим человеком, не так ли? — Акено заговорила,
смеясь в свою руку. — Я понимаю, почему ты так интересуешься им, Президент.

— Верно… и я никогда раньше не видела такого быстроты у нормального человека его
возраста. Это было почти так же быстро, как Киба, но действительно ли в этом была его
истинная сила? — сказала Риас с явным любопытством в голосе. — И во время перерыва он
смог нейтрализовать мою магию очарования, чего я никогда не видела у людей.

— Значит, ты думаешь, Наруто-сан не человек? Что он какое-то сверхъестественное существо?

— Я не могу быть уверена, он, кажется, не излучает от себя никакой энергии. Обычно, когда
дело доходит до ощущения того, что такое человек, должно быть просто, поскольку у каждого
существа есть своего рода присутствие, чтобы показать, кто они есть. Будь то Ангел, Падший
Ангел, Дьявол, Дракон или даже человек, все они имеют присутствие, показывающее, что они
здесь. Но с ним все по-другому, как будто его здесь нет. — Риас объяснила, положив руки на
перила, думая о том, как раньше, когда он стоял перед ней, если бы она не увидела его в
первый раз, она, вероятно, не заметила бы его. В ее голове вспыхнул образ его улыбающегося
лица, от которого на ее щеках выступил небольшой румянец, прежде чем она
продолжила. —Хотя я должна признать, Наруто-кун определенно один из самых интересных
людей, которых я когда-либо встречала.

Акено быстро заметила румянец на лице подруги. — О боже, кто-то уже начинает влюбляться в
Наруто-сана? О, что скажут люди, если узнают, что у знаменитой Риас Гремори появилось
чувство к человеку. — сказала Акено, невинно улыбнувшись Риас, которая сейчас
прислонилась к перилам.

— Кто знает? Возможно… — Риас слегка улыбнулась подруге, прежде чем обернуться в
сторону удаляющегося Наруто. — В нем есть что-то, что заставляет меня хотеть узнать о нем
больше. — Она сказала, закрыв глаза, когда в голову пришла мысль. — И, может быть… Он мог
бы стать хорошим дополнением…

(Тем временем)



Наруто чихнул, прежде чем оглядеться в замешательстве. «Откуда это взялось? Я не
заболеваю, не так ли?»

«Я сомневаюсь в этом, Наруто-сама. Сколько я тебя знаю, ты никогда раньше не
болел.» Сэйбер ответила, паря в воздухе. «Может быть, кто-то говорит о тебе.»

— … Может… А? — Наруто посмотрел на небо и заметил объект с крыльями, пролетающий над
головой, и что бы это ни было, это была не птица. Объект быстро исчез, заставив Наруто в
замешательстве моргнуть. «Мне показалось? Подождите, что это? — Увидев, что что-то летит в
его сторону, Наруто протянул руку и схватил это. Поднеся его ближе к лицу, он осмотрел то,
что поймал. «Черное… перо?»

«Не может быть!» подумала Сэйбер, глядя на перо оценивающим взглядом. «... Без сомнения,
ради Наруто-сама я должна быть настороже.»

— Онии-чан, пошли! — Мито закричал на приличном расстоянии от него.

Наруто немного покачал головой, прежде чем посмотреть на сестру. — Хорошо, хорошо, я
иду. — Блондин ускорил шаг, чтобы догнать сестру, выпустив перо из своей хватки. Сэйбер
последовала за братом и сестрой, оглядываясь назад и глядя на перо, наблюдая, как оно
медленно падает на землю.

НУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУРГНУ
РГНУРГНУРГНУРГНУРГНУР

Прошло больше месяца с тех пор, как Наруто и Мито начали посещать Академию Куо, и они
вдвоем не могли сказать, что это небольшое количество времени не было
интересным. Благодаря поддержке Наруто, Мито смогла завести несколько друзей в своем
классе, хотя время от времени она все еще стеснялась, когда разговаривала с
ними. Удивительно, но Мито действительно поговорила с Конеко через несколько дней после
их знакомства, и, по словам Мито, две девушки очень хорошо ладили, хотя Конеко временами
казалась немного холодной. Наруто подозревал, что его сестра смогла набраться смелости,
чтобы поговорить с седовласой девушкой из-за её внешности, которая была близка к ней по
возрасту, но Наруто это устраивало, пока у его сестры не было проблем с дружбой.

Время, проведенное Наруто в школе, до этого момента тоже было интересным. Он не знал, как
это произошло, но всего за неделю он, казалось, стал очень популярным, и когда он попытался
спросить об этом Риас, она улыбнулась ему и сказала, что это из-за его действий в первый
день. По-видимому, ходили слухи о том, что он защищал Конеко от головореза, и это, казалось,
помогло ему набрать много очков с другими учениками.

Говоря о Риас, со второго дня они быстро подружились. Сначала это было странно, потому что
он испытывал это странное чувство вокруг нее первые пару раз, прежде чем избавиться от
него, но вскоре это чувство исчезло, и Риас начала вести себя немного по-другому, добрее и
честнее, если можно так сказать. Он также ладил с Акено, которая была с Риас большую часть



времени, когда он ее видел, и люди говорили о том, как новый переведенный ученик
подружился с двумя великими леди Академии Куо… опять же странные титулы.

В данный момент Наруто был в спортзале, готовясь к обещанному спаррингу с
первогодкой. Наруто глубоко вздохнул, глядя на своего противника, держа боккен обеими
руками. — Ты готов, Киба?

— Всякий раз, когда ты готов, Узумаки-сэмпай. — Его собрат-блондин ответил с улыбкой, тоже
держа в руках боккен. Киба Юто был учеником второго года с короткими светлыми волосами и
серыми глазами, и, как и Наруто, он носил форму Академии Куо для студентов мужского
пола. Они встретились, когда несколько дней назад Наруто пришел на тренировку Кибы в
одиночестве, и после того, как они немного поговорили, они согласились устроить матч.

— Хорошо, тогда... — сказал Наруто, когда он переместился в стойку, его глаза сузились и
сосредоточились. Киба сам принял стойку, глядя на третьегодку.
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